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Bl Expert Fitment Required. @ B Montage durch Fachwerkstatt erforderlich.
B Disconnect the battery earth cable. B Massekabel von Batterie abklemmen.
B To avoid damage to the wiring harness, ensure B Zur Vermeidung von Beschadigungen an der
contact with sharp edges is prevented. Kabelisolation ist BerUhrung mit scharfen Kanten
B Install parts as shown on illustrations. zu vermeiden.
B Re-connect battery. W Teile geméﬁ Abbildung montieren.
B Re-fit panels, ensure that the wiring harness and W Batterie wieder anschlieBen.
other components are neatly and securely locat- B Paneele wieder anbringen; achten Sie darauf,
ed. daB der Kabelbaum und andere Teile ordnungs-
gemaB und genau positioniert sind.
B Montaje sélo por el concesionario. @ B Montage par spécialiste nécessaire.
B Desconectar el cable de masa de la bateria. B Deébrancher le cable de masse de la batterie.
B A efectos de evitar desperfectos en el aislamien- B Eviter tout contact avec des arétes vives afin de
to del cable, hay que evitar el contacto con aris- ne pas endommager l'isolation des cables.
tas cortantes. B Monter les piéces selon les figures.
B Montar las piezas tal como se indica en las B Reconnecter |a batterie.
figuras. . . .
, B Remetire le panneau; veillez a ce que le fais-
B Vuelva a conectar la bateria. ceau et les autres piéces soient positionnés cor-
B Volver a colocar los paneles; preste atencion a rectement et avec la précision requise.
que el mazo del cable y las demas piezas ten-
gan la posicién correcta y precisa.
B FE’ necessario in officina specializzata. @ B Especialista em montagem requerido.
B Staccare il cavo di massa dalla batteria B Separe 0 cabo de terra do acumulador.
B Allo scopo di evitare danni all’isolazione dei cavi, B Para nao se danificar a isolagao dos cabos, é
evitare di metterli a contatto con spigoli acuti. conveniente evitar-se contacto com arestas afi-
B Montare le parti secondo quanto rilevabile delle adas.
illustrazioni. B Monte as partes conforme ilustrado.
B Riconnettere la batteria. B Recolocar a bateria
W Rimettere in posizione i pannelli; far ben B Tomar a colocar os painéis; verificar se a arvore
attenzione che il fascio di cavi e le altre parti de cabos e outras pecas esto na posicao
siano state posizionate con esattezza e nella exacta e prescrita.
dovuta maniera.
B Montage door vakman nodig. @ B Montage ved professionelt veerksted pakreevet.
B Massakabel van accu losmaken. B Stelkabel fiernes fra batteri.
B Ter vermijding van beschadigingen aan de iso- B Bergring med skarpe kanter skal undgas for at
latie van de elektrokit dient contact met scherpe undgé beskadigelse af kabelisoleringen.
kanten te worden vermeden. B Dele skal monteres i henhold til illustrationer.
B Delen overeenkomstig afbeelding monteren. B Tilslut batteri igen.
B Accu weer aansiluiten. B Paneler fastgeres igen; vaer opmaerksom pa, at
B Panelen weer monteren; let erop, dat de kabelsamlingen og andre dele placeres korrekt
kabelboom en andere delen correct en netjes 0g preecist.
gepositioneerd worden.
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B Nodvendig med montering fra fagvegverksted. @ B Verkstadsmontage erfordras.

B Klem jordkabelen av batteriet. M Lossa stomkabeln fran batteriet.

B For a unnga skader pa kabelisoleringen ma B For att férhindra skador pa ledningarnas isolation
berering av skarpe kanter unngas. skall berdring med vassa kanter undvikas.

B Monter alle deler i henhold til illustrasjonene. B Montera detaljerna enligt figurerna

B Tilkopl batteriet igjen. B Anslut batteriet igen.

B Monter panelene igjen, og pass pa at kabelbun- | Satt_tlllbaka panelerna igen; kontrol_lera noga"att
ten og andre deler er anbrakt ordentlig og pa ledningsmattan och andra detaljer ligger pa ratt
riktig sted. plats.

B Asennus tarpeen merkkikorjaamossa. @ B MontaZ ve specializované diing nutna.

B Erota maadoitusjohto akusta B Odpojte zemnici kabel od baterie.

B Pida huoli myds siita, ettd kaapelointi on korin B Zabrarite tomu, aby se kabely poskodily tim, Ze
kiinnityksen myotainen ja kiinnitetty huolellisesti jsou poloZeny na ostrych hranach.
muihin liikkuviin osjin. B Montujte &asti podle vyobrazeni

B Asenna osat kuyign mukaan. B Opé&t plipoijit baterii.

B Kytke akku takaisin. B Opét pripevnéte panely; dbsjte na to, aby sva-

B Aseta paneelit paikalleen; tarkista, etta zek kabell a ostatni &isti byly uloZeny na
kaapelointi ja muut osat ovat asianmukaisesti ja spravném misté.
tarkalleen paikoillaan.

B A szereléshez szakmihely kell. @ B Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny.

B Huzzale az akkumulator testkabeljét. B Odtaczy€ przewdd masy od akumulatora.

B Akdabelszigetelés megsériilésének elkerlilésére B Dla zapobiezenia uszkodzeniu izolacji chroni¢
Ugyeljen arra, hogy a kabel ne juthasson przed zetknieciem z ostrymi krawedziami.
érintkezésbe éles perem( alkatrészekkel. B Zamontowaé czesci zgodnie z rysunkiem.

B Az allkatreszeket az abrak szerint :s,zerelje be. B Ponownie podiaczy¢ akumulator.

B Ismét csatlakoztassa az akkumulatort. B Na powrét osadzié ostony: zadbaé aby wiazka

B S:zerelje vissza a fedblapokat, lgyeljen arra, kablowa i inne czesci byty wiasciwie i dokifadnie
hogy a kabelek és a tobbi alkatrészek pontosan utozone.

a szamukra Kijelolt helyen maradjanak.

B Na tonobei and cuvepyelo. B MOHTDK BODKHBI BLINOAHATL CNELNATMCTEI B MACTEPCKON

B Anoouvdéote To KAA®SL0 yeimwong and tn H OTC0emMHMTL 333EMNAOLMI KabeNb aKKYMyNATOpE
pnatapla. W Bovabexanne noBPeKACHWR K30AALMK Kabena He

B Tliava gnoq)suxeoﬂv ;npisq otn péywon LONYCKATb CONPUKACEHMA € OCTPbIMK YTIaMY
KAAWOSI®WY, va anopeUyeTal N ENAPN TWV We W MoHTHPOBATL YACTH COMNACHO WINIGETPALMM
ALXHNPES AKHEG. .

. . W CHOBA NOAKIIGUNTL AKKYMYNATOP

B TomoB&Tnon Twv Lepwv cUUPLVA HE TIQ

EIKOVEC. W YCTaHoBHT naHergb, MPOBEPUT NPEBSIEHOCTh U TOHHOCTh
. . . DK I

B Suvdiore mAAL T pratapia, pacnonoXeHua kadener v apyrux YacTe

B TornoBstroTe NAAL TO KAAUPUA- TIPOCOXN, N
MAeEoUda KaAwdiwv kal AANa PEpn va gival
TOTIOOETNHEVA AKPIBMG KAl SUNPWVA UE
TOUG KavoviopoUg.

B Uzmamn takmasi gereklidir .

M AKkii toprak kablosunu ayirin.

B Kablo demetinin hasar gérmemesi icin, sivri
objelerle temasin engellenmesini saglaym.

B Parcalar cizimlerde gosterildigi gibi takin.

B Akiiyii tekrar baglaym.

B Panolan tekrar takin, kablo demeti ve diger
komponentlerin tam ve sikica yerlegsmesini saglaymn.
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EN DE ES FR IT PT NL DA NO
L ([Blue Blau Azul Bleu Blu Azul Blauw Bla Bla
B |Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort Sort
BR Brown Braun Marron Marron Marrone Castanho Bruin Brun Brun
DL |Dark blue Dunkelblau |Azul oscuro Bleu foncé  |Blu scuro Azul-escuro Donkerblauw [Mgrkebld |Mearkebld
D@G|Dark green Dunkelgriin [Verde oscuro  |Vert foncé Verde scuro Verde-escuro Donkergroen |Morkegron (Markegronn
G |Green Grln Verde Vert Verde Verde Groen Gron Gregnn
GR|Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra Gra
LB |Light blue Hellblau Azul claro Bleu clair Blu chiaro Azul-claro Lichtblauw Lysebla Lysebla
LG |Light green Hellgriin Verde claro Vert clair Verde chiaro  |Verde-claro Lichtgroen Lysegron |Lysegronn
NO)|Natural colour |Naturfarben|Color natural Nature Colori naturali |Cores naturais |Naturel Naturfarvet |Naturfarger
O |Orange Orange Naranja Orange Arancione Laranja Oranje Orange Orange
P [Pink Rosa Rosa Rose Rosa Rosa Rosé Rosa Rosa
R (Red Rot Rojo Rouge Rosso Vermelho Rood Rad Rad
PU |Purple Purpur Purpura Pourpre Rosso porpora |Purpura Paars Purpur Purpur
SB | Sky blue Himmelblau|Azul cielo Bleu ciel Celeste Azul-céu Hemelsblauw [Himmelbla [Himmelbla
T [Yellow brown |Gelbbraun |Amarillo-marrén|Marron-jaune |Giallomarrone |C asta n h o {Geelbruin Gulbrun Gulbrun

lamarelado

W |White WeiB3 Blanco Blanc Bianco Branco Wit Hvid Hvit
Y [Yellow Gelb Amarillo Jaune Giallo Amarelo Geel Gul Gul
V |Violet Violett Violeta Violet Viola Violeta Violet Violet Fiolett

SV FI CSs HU PL EL RU TR
L (Bl Sininen Modra Kék Niebieska Mrike CuHuiA Mavi
B |[Svart Musta Cerna Fekete Czarna Maupo YépHbiii Siyah
BR|Brun Ruskea Hn&da Barna Brazowa Kagé KopnuHeBsbiii Kahverengi
DL [Morkbla  [Tummansininen | Tmavomodra | Sotétkék Granatowa >KoUpo UTMAE TEMHO-CHHMA Koyu mavi
DG|Mérkgrdn | Tummanvihread |Tmavozelena |Sététzold Ciemnozielona [FkoUpo npdocivo | TEMHO-3enéHbIi Koyu yesil
G |Grén Vihrea Zelena Zold Zielona Mpdaowvo 3enéHbii Yesil
GR|Gra Harmaa Seda Sziirke Szara rkpL Cepbiii Gri
LB |Ljusbl& Vaaleansininen |Bled&modra |Vilagoskék JasnoniebieskalAvOIKTO HrAe lony6oit Acik mavi
LG [Ljusgrdn Vaaleanvihred |Svétlezelena |Vilagoszold Jasnozielona |AvolkTo mpdotvo| Ceetno-3endrbini  [Acik yesil
NO|Naturfarger | Luonnonvéri Pfirodni barval Természetes szin(| Barwy naturalne [Guaikd Xpouatal TenecHsiii Naturel
O |Orange Oranssi OranzZova Narancs Pomarariczowa o pToKaAl OpaHxeBbilii Turuncu
P |Rosa Rosa RlZova Rozsaszin Rézowa Pol Po3oBbiit Pembe
R |R&d Punainen Cervena Piros Czerwona KOKKLVO KpacHblii EKirmizi
PU |Purpur Purppura Purpurova  |Biborvérds Purpurowa Mopgupd MypnypHbIi Mor
SB [Himmelsbla| Taivaansininen |Blankytna  |Egszinkék Bekitha raAdZio He6ecHo-rony6oit | GOk mavisi
T |Gulbrun Keltaisenruskea|Zlutohn&da |[Sargasbarna Zéttobrazowa |[Kitplvokags Kénto-kopuiHesbii [ Sar1 kahverengi
W Vit Valkoinen Bila Fehér Biata AEUKO Benbii Beyaz
Y |Gul Keltainen Zlutéa Séarga Z6ta Kitpwo KeénTbiit Sart
V |Violett Violett Fialova Ibolyakék Fioletowa MoBv ®uoneToBblid Menekse
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NHCTPYKUMS MO perynmpoBKe YPOBHSA NOAABIEHUS

LyMOB BNOEO4YaCTOTHI

1. Bxon, B MEHI0 HACTPOWKN

Bknountb cuctemy 1 yoeamTbes, 4To B TIOHEPE He HaxoamTces anck DVD, kK HeMy He NOAKIIIOYEHO
ycTpoiicTBo USB vnn He BcTaBneHa kapta SD. B MeHio BbIbopa MCTOYHMKA BXOOHOIO CUrHana
BblOpaTh «LOCAL DVD PLL», ecnv oH He BbiOpaH aBTOMaTMYECKN. B 3aBMCMMOCTU OT Mapku
aBTOMOOWNA, Ha gucnnee dyneTt oTobpaxaTbca 3acTaBka ¢ noroTunom Toyota unm Lexus.

WEO® OEE®

S Z

@ KHorka BkntodeHns (ON) v BbiktoHeHns
(OFF) npourpeiBatens

Bxopa B meHio
© nepemellene BBEPX
@ MNepemeluexre BHN3

@ BOCIMNPOU3BELEHUE/TAY3A:
BKJIIOYEHME BOCMNPOU3BEOEHUS 1 nay3bl/
noaTBepXXaeHne Boibopa

() BbICTPbI MPOCMOTP HA3AL
© BbICTPbIV MIPOCMOTP BMEPE/
@® Knonka N3BNEYEHNS

[nsa Bxooa B CKPbITOE MEHIO HACTPOMKN
HeobXxoaVMO MoCAenoBaTeNbHO HaXaTb
cnenyoLLyo KOMOMHaAUMIO KHOMOK:

@, @ @ @ 3aTeM KHOMKY @ KoTopas

NMO3BOJIIET BOMTU B CKPbITOE MEHIO HACTPOEK.

LECAL [T

wTOYOTA

LOCAL DVD PLL
PLL 050
STA 159
SCA 096

Ha nmucnnee 6ynet otobpaxartbecs
BblLLeykasaHHas MHgpopmMauus.

Ecnuv BOWTK B MEHIO HACTPOEK HE yAanocCh,
cnenyeT NOBTOPHO HAbpaTb AaHHYIO
KOMOWMHAaLNIO KHOMOK.

MpumeyaHue:

Ha akpaHe gomkHO ObiTb N300paxeHne,
nokasaHHOe Ha puC. Bbille. Ecnu Ha akpaHe
oTtobpaxaetca TekcT «Local RGB», cneaoyet

HaXaTb KHOMKY @ (BOCNpon3BeneHme/naysa)
eLle pas.
HE MEHATb HACTPONKM RGB

MpumeyvaHue: KHOMKY YyBCTBUTESbHbI K MPUKOCHOBEHWIO, MO3TOMY HET HEOOXOANMOCTM Ha HUX
Haxumatb. MNpy NPUKOCHOBEHUM K KHOMKE OHAa HAYMHAET MUrathb.

01 NHdpopmaumoHHO-paseiekaTesibHas cuctema



NHCTPYKUMS MO perynmpoBKe YPOBHSA NOAABIEHUS
LLIYMOB BUE04aCTOThl

2. Perynmnposka ¢a3oBO aBTOMNOACTPONKN HaCTOThl
(PLL) c uenbio namMeHeHunsa ypoBHS NMogaBEHNSA
LymoB BuaeodactoThl(Video Noise)

Perynnposka ypoBHS NogaBneHns LyMOB BUOEO4ACTOThbl OCYLLECTBASETCS O4€Hb NPOCTO.
KayecTBO n3obpaxeHns Bu3yanbHO NPOBEPSETCA Nosib3oBaTenieM. ECnm kauecTBo naobpaxeHue
noao6HO NpeacTaBIEHHOMY HA PUCYHKE HUXE, HE0OXOAUMO OTPErynnpoBaTh 3HA4YEHNE
aBTOMOACTPOMKM YacToThbl (PLL) 05151 UI3MEHEeHUS YPOBHS NO4AaBNEHNS LLYMOB BUAEOYACTOThI.

3HayeHne ypoBHS NOOABNEHNS LUYMOB
BMAeo4acToThl (PLL)

MocmMoTpeTb Ha aeTanbHOE n3obpaxeHne
Kpas norotuna, 4Tobbl yoeamnTbCs, 4TO OH

POBHbIW.

Ecnu kpa norotnna HEPOBHbIN, Ina nepexoga OT MEHIKO HACTPOEK
HeobXoOuMO OTperynmpoBaTb YPOBEHb O[LHOI0 BXOHOIr0 YCTPOWCTBA K MEHIO
NOAAB/IEHUS LLYMOB BUOEOYACTOThI. HaCTPOEK ApYyroro BXO4HOro ycTPoOMcTBa
Perynuposka ypoBHS nogaBneHns LULymMOB ON9 yCTpaHeHus WyMoB BMAE0HaCTOThI
BuaeoyacToThl (PLL) ocyuiectensieTcs ¢ MCMONb30BATL KHOMKY _

MOMOLLBIO KHOMOK @ " @ Local DVD PLL Local MMP PLL

(MecTHbIn DVD PLL) (MecTHbIh MMP PLL)

% M Remote MMP PLL Remote DVD PLL
(YoaneHHbihn MMP PLL) (YpaneHnHubin DVD PLL)

e G @ @ [ns BbIXxO4a N3 MEHIO HACTPOVKM HaxaTb

kronky ).
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NHCTPYKUMS MO perynmpoBKe YPOBHSA NOAABIEHUS
LLIYMOB BUE04aCTOTbl

3. PerynupoBka ¢a30BOM aBTOMNOACTPOWKN YaCTOTh!
(PLL) onsa nameHeHunda ypoBHS nogasnieHnd LWymMoB
BnaeodacTtoTbl(Video Noise)

O6paTuUTb BHMMaHME Ha Kpas norotuna, otobpaxaemoro Ha aucnnee. KayecTso nsobpaxeHums
Nerko onpeaennTb No 0gHOPOAHOCTU IMHUIA/KpaeB. Huxe npeactaBieHbl NpuMepsb!
n3006paxeHnii, BUONMbIX MPU PEryIMPOBKE YPOBHSA NOAABNEHNS LLYMOB BUAE04YaCTOThl.

7@%

o\ >

\

o\ >

U

LOCAL DVD PLL
PLL 050
STA 159
SCA 096

LOCAL DVD PLL
PLL 051
STA 159
SCA 096

LOCAL DVD PLL
PLL 052
STA 159
SCA 096

Kpas nckaxxeHbl 13-3a 60/bLUINX LIYMOB
BUAEOYACTOTHI.

HeobxoamMmMo oTperynmpoBaTth 3Ha4YEHVE
das30BOWM aBTONOACTPOVKM YacToThl (PLL),
NCMOJIb3YS KHOMKY 44 N M.

KauecTBo n3obpaxeHus ynyywmnoch, XoTs
HeObO/bLLIOW LLYM BUOE0YACTOThI BCE eLLe
NPUCYTCTBYET.

Heobxoammo oTperynmpoBaTth 3Ha4YeHne
$a30BON aBTONOACTPOMNKM YacToTbl (PLL),
NCNONb3ys KHOMKY M.

KauecTBO n3obpaxeHuns xopollee, LyMOB
BNOE04ACTOThbl HE BUAHO.

Ecnu kayecTBO M300paXxeHusa Ansa JaHHOro BXOQHOIro YCTPOCTBa
XOpOoLLee 1 Ha aucnsee OTCYTCTBYIOT BUANMBIE LLUYMb

BMOE04YaCTOThl, HEOOX0AMMO HaxaTb kHormky (B) nns nepexona
K MEHIO HACTPOWKM YPOBHA NOAABAEHUS LLIYMOB BUAE0HACTOThI
CneayoLLLero BXogHoro yctpomncrtea. Ecnm kayectso

n306paxeHnsa co BCEX YCTPOWCTB BBOAA YA0BIETBOPUTESNBHO,

HaXaTb KHOMKY @ﬂ,ﬂﬂ BbIXO4a N3 MEHIO HACTPOMKMN.

N
(®) EEH)
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